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Viskolcz Noémi, A mecenatiira szinterei a fouri
udvarban. Nadasdy Ferenc konyvtara, Sze-
ged — Budapest, Szegedi Tudomanyegyetem
— Historia Ecclesiastica Hungarica Alapitvany,
2013. 776 p. (A Karpat-medence kora tujkori
konyvtarai 8.)

Nadasdy (I1I.) Ferenc orszagbird a 17. szazadi
magyar mivelddés és mecenatira egyik meg-
hatarozo alakja volt. A Nadasdy-kutatocsoport
(melynek Viskolcz Noémi is tagja: kdnyvét
,-a Csapatnak™ dedikalta) egyre szaporod6 ered-
ményei azt mutatjak, hogy a jeles arisztokrata
joval jelentGsebb szerepet jatszott a hazai gytj-
teményezés torténetében, mint azt korabban
gondoltak. Kollekcidinak mérete €s mindsége,
a gyljtemények rendezettségének igényessége,
akkor nagyon is korszerli szempontjai, amit
a mecénas nemzetkdzi kapcsolatrendszere és
eurdpai szinvonalu izlése alapozott meg, sok
tekintetben feliilmulta a kortars magyar féuri
migytjtok kulturaltsaganak atlagat.

Viskolcz Noémi terjedelmével is lenytigo-
z0 monografidja —a Monok Istvan szerkesztette
konyvtartorténeti sorozat részeként — Nadasdy
egykor tobb ezer kotetet szamlalod pottendorfi
konyvtaranak rekonstrukciojat és konyvtartani,
valamint miivel6déstorténeti elemzését végzi
el, példaszert alapossaggal. A munka nagysa-
gat most csak egyetlen, de igen jellemzo adattal
szemléltetem: a szerzének — sokiranyt kutata-
sok soran — mintegy huszondtezer 16—17. sza-
zadi konyv fizikai megmozgatasara, atnézésére
volt sziiksége ahhoz, hogy a kivant eredményt
elérhesse.

Nadasdy Ferenc konyvtarardl teljes kata-
logus késziilt azutan, hogy a féurat a Wesselé-
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nyi-féle szervezkedésben vald részvétele miatt
1671-ben halalra itélték, lefejezték, és vagyonat
elkoboztak. Ez a katalogus sajnos eltiint, fenn-
maradtak viszont azok a jegyzékek, amelyek
a Nadasdy-konyvtar részeit megszerzd bécsi
Hofbibliothek, illetve a lorettoi szervitak sza-
mara késziiltek. Nagy szerencse, hogy e listak
tételei jorészt ma is megvannak Bécsben ¢€s az
ELTE Egyetemi Konyvtarban. A kényv VII. fe-
a kotetek azonositasat, a fellelhetd példanyok
konyvészeti leirasat tartalmazzak, kitérve a tu-
lajdonosi megjegyzésekre, a kotésre, a posses-
sor-bejegyzésekre, a nyomtatott exlibrisekre és
egyebekre, ahogy a sorozat egyéb koteteiben
mar megszokhattuk. A Johann Paul Hocher ud-
vari kancellar — a magyar fourak elleni eljaras
f6 mozgatdja — altal megszerzett értékes jogi,
torténelmi és politikai kdnyvtarrészek sajnos
elvesztek a kutatas szamara, a torténeti forra-
sokbol azonban ezeket a szakokat is fel tudta
dolgozni a monografia szerzdje. Jelentds ered-
ménye a kutatdbmunkanak azon koényvek felku-
tatasa, amelyek egyetlen katalogusban sem sze-
repelnek, és részben szintén az ELTE Egyetemi
Konyvtaraban talalhatok, részben kiilonb6z6é mas
gytjteményekben szétszorva (VIIL fejezet).

A monografia messze tilnd a szorosabb
értelemben vett nyomdaszat- és konyvtartor-
téneten. A monografia els6 haromszaz oldalan
olvashaté miivelddéstorténeti fejezetek mélyre-
haté és jorészt feltaratlan ismereteket k6zolnek
a 17. szdzadi magyar olvasaskultura egészérol,
egyszersmind markans tizeneteket fogalmaz-
nak meg a vallastorténet, a miivészettorténet,
az irodalomtorténet és tobb mas tarstudomany
kutatoi szamara. Ebbdl a rendkiviil gazdag és
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stirli miiveltséganyagbol csupan néhany fonto-
sabb vizsgalati szempontot, jellegzetes adatcso-
portot és torténeti tanulsagot emelek ki.

Viskolcz Noémi szamara a konyv kiilon-
leges kulturtorténeti emlék, amely szdmtalan
szempontbol vizsgalhat6. Minden kotet egy kii-
16n vilag, mely mas vilagokkal all 6sszefiiggés-
ben. Attol a pillanattol kezdve, hogy a konyvtar
tulajdonosa megrendel egy miivet, az része lesz
egy rendszernek, alrendszernek, egyszersmind
alkalmas ra, hogy ijabb alrendszereket general-
jon a mar meglévo rendszeren belil.

Sajatos jelentéségiik van azoknak a kony-
veknek, amelyek a Nadasdy-6soktdl, a dédapa-
tol, Nadasdy Tamas nadortol, a nagyapatol,
az ,,erds fekete bég” Nadasdy (I1.) Ferenctdl
¢és feleségétdl, Bathory Erzsébettdl, az apatol,
Nadasdy Paltol és az anyatdl, Révay Judittol
fennmaradtak, vagy amelyek veliik kapcsolatba
hozhatok. Minden fontos lehet, amit az el6dok
konyvhoz valo viszonyardl, konyvgytijtési szo-
kasairol megtudhatunk. Nadasdy Tamas egykor
ezer kotetre rago bibliotékajabol sajnos ma
mar csak egyetlen darab van meg, am Viskolcz
Noémi feltételezi, hogy az orszagbird most
feldolgozott kényvtaranak jelentds 16. szaza-
di anyagaba Nadasdy Tamas konyvei kozil is
bekeriilt j6 néhany. Talan érdemes lett volna az
egyenes agi felmendkon tl az oldalagi Nadas-
dyak mecenaturajara is kitekinteni. Koziiliik
a hittudosokat patronald és a kolté Rimay Ja-
nossal is baratsagban allo Nadasdy (II.) Tamas
emelkedik ki.

Koztudomast, hogy az eredetileg evangéli-
kus Nadasdy Ferenc 1643-ban katolizalt, leen-
dé apodsa, Esterhazy Miklos nador hatasara. Ez
a nagy fontossagu, bonyolult lefolyasu konver-
zi6 alapvetden meghatarozta az orszagbiro mi-
veltségét, miivelddéspartolasat és konyvtaranak
Osszetételét. ,,A konyvtar szempontjabol az at-
protestans jellegli gytijteményt Nadasdynak at
kellett alakitania, uj hitének megfeleld izlést
allomanyt kellett teremtenie” — allapitja meg
Viskolcz Noémi. A konyvtar legerdsebb, leg-
teljesebb ¢€s legkorszeriibb része a teologia szak
volt. A katolikus megujulas szellemi dramla-
tait, tudasbazisat elsdsorban az eurdpai jezsuita

kézpontok altal kibocsatott modern felfogast
kotetek képviselik. Jellemz6, hogy a kdnyvtar
beosztasa az egykoru szerzetesi gytijtemények
felépitését koveti. Nadasdy maga is kezdemé-
nyezett, patronalt teoldgiai és hitbuzgalmi, ma-
riologiai, hagiografiai targyt kiadvanyokat, ezek
ajanlasai 4j meg 0j szinfolttal gazdagitjak a me-
cénas arcképét. Kiilonleges kapcsolatot apolt
a ferencesekkel, védészentjének, Assisi Szent
Ferencnek a kultuszat kiadvanyok megjelenteté-
sével is apolta. Nadasdy kiilonos figyelmet fordi-
tott kurrens protestans konyvek megvasarlasara,
mivel fontosnak tartotta a nézeteivel ellenkez6
teologiai allaspontok megismerését. A here-
tikusnak szamitd humanistdk sem hidnyoztak
a gylijteménybdl, rendkiviil érdekes ezek kozt az
inkvizicio altal eliildozott fiatal olasz tuddsno,
Olympia Fulvia Morata kdnyve, melyet az ita-
liai eretnekek egyik vezéralakja, Celio Secondo
Curione gondozott és ajanlott I. Erzsébet, angol
kiralyndnek. A jezsuitak katolikus (janzenista)
ellenfeleinek konyveit is megszerezte Nadasdy.
fgy keriilt a konyvtardba Pascal Vidéki levelei-
nek 1664-bél valo (indexen 1év0) latin forditasa.
,»A magyar olvasmanytorténetben ennyire korai
adat Pascalra és a janzenizmusra vonatkozdan
még nem volt ismert” — irja Viskolcz Noémi.
Ez a megallapitas felkeltheti a Zrinyi-kutatok
figyelmét is, akik régdta valdsziniisitik Pascal
ismeretét a Zrinyi-korabeli Magyarorszagon.

A monografia nagy jelentdséget tulajdonit
Nadasdy jogi természetii konyvkiado6i program-
janak, és a konyvtaranak (nehezen rekonstrual-
hatd) jogi szakjat is — amelyet a szakirodalom
eddig hajlamos volt lebecsiilni — figyelemre-
méltonak itéli. Nadasdy az 1608—1658 kozotti
magyar torvények sajto ala rendezésével saja-
tos politikai programot hirdetett, melyben talan
mar tetten érhetd az a mozzanat, ami kés6bb az
orszagbird vesztét okozta. ,,Nadasdy a maga
modjan igyekezett eligazodni és eligazitani ab-
ban a vilagban, ahol a hatalom egyre nagyobb
koncentracidja volt érzékelhetd, s ahol, Kla-
niczay Tibor szavaival élve, a magyar kiraly
»a politikai szabalyok wjrafogalmazasahoz, ar-
nyalatainak kidolgozasahoz« keresett 0j utakat
a rendek mell6zésével.”

A magyar nyelvli konyvek csupan 2,4%-at
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teszik ki a Nadasdy-konyvtar allomanyanak,
az 1202 latin—gordg kotet mellett minddssze
36 magyar kiadvany volt fellelhetd, ezek is
nagyrészt a latinul nem olvaso feleség, Esterha-
zy Anna Julia kegyes olvasmanyaibdl tevédnek
Ossze. A hiresen szép Nadasdyné miveltségérdl
(akinek kezére a kolt6é Zrinyi Miklos is palya-
zott) Viskolcz Noémi nemrégiben kiilon tanul-
manyt jelentetett meg. Vilagos, hogy a nemzeti
identitas és az anyanyelvi kultura a 17. szazadi
Magyarorszdgon még nem kapcsolddott iga-
zan egymashoz, a nemzetkdzi tudomanyossag
nyelve a latin volt. Nadasdy természetesen ko-
moly érdeklddést tanusitott a ,,hazafias” témak
irant, tAmogatta az 6shazakutatast, megalkotta
a nemzedékek magyarsagtudatat befolyasolo
Nadasdy-Mausoleumot és gytjtotte a magyar
torténelemre vonatkozé kéziratokat. Viskolcz
Noémi nyomozasba kezdett a Nadasdy-csalad-
hoz szorosan kt6do Elias Berger (Berger 111és)
udvari torténetird magyar torténeti maradvanyai
utan, és Bécsben sikeriilt azonositania az egykor
Néadasdy birtokat képezd kéziratokat. Nemrégi-
ben Kees Teszelszky igyekezett pozitiv iranyba
forditani a Berger torténetirdi kvalitasairol ki-
alakult lesujto kozvélekedést, részben Viskolcz
Noémi kutatasaira timaszkodva. Mindazonaltal
Berger értékelése koriil nem csitultak el a torté-
netiroi vitak.

Az antikvitas és az ujkori latin nyelv irodal-
ma hatalmas szamf, és kiilonleges darabokkal
van jelen az anyagban. Az irodalmarokat kii-
lonésen érdekelhetik Maffeo Barberini (azaz
VIIIL Orban papa) irodalmi korének a Nadasdy-
konyvtarban regisztralt kotetei. VIIL. Orban,
aki Zrinyinek dedikalta egyik kotetét, a leg-
ujabb kutatasok szerint komoly hatast gyakorolt
az Adriai tengernek Syrendjara. A Nadasdy—
Zrinyi—Esterhazy-udvarok miiveltségének tehat
valoban sok kozos eleme volt. (Kéztudomasu,
hogy a szintén nagyszabasu miigyljteményt
létrehozo Esterhazy Pal, Nadasdy sogora, ifju-
koraban Nadasdy grof szellemi hatasa alatt allt,
¢és annak halala utan megszerezte az elkobzott
Nadasdy-miitargyak egy részét.) Az ekkortajt
hazankban ritkasdgszamba mend miivészeti
targyu konyvek jelenléte a grof magas foku
képzémiivészeti tajékozottsagat bizonyitjak,

miként ezt Buzéasi Eniké Nadasdy miivészeti
mecenaturajardl szolé tanulmanyai sokrétiien
elemzik.

A Nadasdy-konyvtar igazan korszerli en-
ciklopédikus tudomanytar volt, a mindentudas
17. szazadi ismérvei szerint elrendezve. Nem
meglepd, hogy a Linné rendszerét el6legezd
botanika, az allattan, a csillagaszat, benne Gali-
lei egyik értekezésével, a technika, a geografia,
az idegen népek életérdl szolo leirasok, vala-
mint az alkémia és a kabbala alapmiivei mind-
mind megvoltak Nadasdynak. Viskolcz Noémi
ramutat annak fontossagara, hogy a grof Pot-
tendorfban alkimista laboratériumot miikddte-
tett, haloszobajaban pedig ,,mindenféle kémiai
dolgokat tartott”. A konyvtar voltaképpen egy,
a folyton mozgasban 1évé makrokozmosz ma-
gikus vegykonyhajat imitalo univerzalis gyij-
temény tudomanyos hatterét volt hivatva biz-
tositani.

Maga a monografia jol érzékelteti ezt a kii-
16n0s kdoszt a rendben. Az olvasd szamara is
kihivas kovetni az atlagosan huszsoronként
egymast kovetd témavaltasokat, eligazodni az
ezernyi szerz0 életrajzaban, a kapcsolatok és
hivatkozasok halojaban. De megéri. Ennyire
kozel talan maga a konyvkedveld grof sem ju-
tott sajat gylijteménychez, hiszen aligha hihetd,
hogy a Viskolcz Noémihez hasonl6 alapossag-
gal és rendszerességgel tanulmanyozta volna az
altala felhalmozott reprezentativ tudomanyos
gylijtemény egészet.

Végiil néhany apré megjegyzést szeretnék
tenni a roppant gazdag anyagot tartalmazo
konyv formai megjelenésérdl. Nagyon jo len-
ne, ha ez a koétet (és a sorozat tobbi darabja),
a benne targyalt konyvészet miivészi rangjanak
megfeleld kivitelben, tordeléssel, igényes kép-
feldolgozassal, és némileg gondosabb szerkesz-
tésben, kevesebb sajtohibaval jelent volna meg.
Jol tudom persze, hogy ennek mindig anyagi
korlatai (is) vannak, mindazonaltal azt gondo-
lom, hogy — mivel a kényv az interneten is el-
érhetd — a hibak egy masodik, online kiadasban
még korrigalhatok lennének, ezt kétségtelentil
megérdemelné ez a nagyszeri monografia.
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